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EN: Product identified by EAN number 5902934223546

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5902934223546

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5902934223546

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5902934223546

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5902934223546

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5902934223546

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5902934223546

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

SWIECA PARAFINOWA. UWAGA![ [? Nigdy nie zostawiaj ptonacej éwiecy bez nadzoru.?l [P] Trzymaj z dala
od rzeczy, ktére moga sie zapali¢.[Jl ] Swiece pali¢ poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.[?] [?| Przytnij
knot do wymiaréw 0,5 cm.[}l I Trzymaj §wiece w odpowiedniej odlegto$ci od siebie.[?]

PARAFFIN CANDLE. WARNING![Rever leave a burning candle unattended.Reep away from items that

can catch fire.Burn the candle out of reach of children and pets.[irim the wick to a length of 0.5

cm.Reep candles at a safe distance from each other.

PARAFFINKERZE. WARNUNG!Rhssen Sie eine brennende Kerze niemals unbeaufsichtigt.Flalten Sie sie

von Gegenstanden fern, die Feuer fangen kénnen.fliinden Sie die Kerze aufierhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren an.Riirzen Sie den Docht auf eine Linge von 0,5 cm.Plalten Sie Kerzen in

einem sicheren Abstand zueinander.

BOUGIE EN PARAFFINE. ATTENTION !Re laissez jamais une bougie allumée sans

surveillance.@ardez-la a 1'écart des objets inflammables.Brulez la bougie hors de portée des enfants et

des animaux domestiques.@oupez la meche a une longueur de 0,5 cm.@ardez les bougies a une



distance appropriée les unes des autres.

PARAFFINLJUS. VARNING!REmna aldrig ett brinnande ljus utan uppsikt.plall det borta fran féremal
som kan fatta eld.Brinn ljuset utom riackhall f6r barn och husdjur.Rlipp veken till en lingd pa 0,5
cm.Plall ljus pa sikert avstand fran varandra.

PARAFFINEKAARS. WAARSCHUWING!Rhat een brandende kaars nooit onbeheerd achter.Floud het uit
de buurt van voorwerpen die vlam kunnen vatten.Brand de kaars buiten het bereik van kinderen en
huisdieren.Rnip de lont af op een lengte van 0,5 cm.Ploud kaarsen op een veilige afstand van elkaar.
CANDELA IN PARAFFINA. AVVERTENZA!Non lasciare mai una candela accesa incustodita.Plienila
lontano da oggetti che possono prendere fuoco.@ccendi la candela fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.[laglia lo stoppino a una lunghezza di 0,5 cm.fflieni le candele a una distanza di
sicurezza 1'una dall'altra.

VELA DE PARAFINA. !ADVERTENCIA!Runca dejes una vela encendida sin supervision.®anténla
alejada de objetos que puedan prenderse fuego.Bnciende la vela fuera del alcance de ninos y
mascotas.Recorta la mecha a una longitud de 0,5 cm.Blantén las velas a una distancia segura entre

ellas.



